Aparat stuchowy
indywidualny

Instrukcja obstugi

Rozwigzania indywidualne z fgcznoscia 2,4 GHz
ITC R (In-the-Canal)

ITE R (In-the- Ear)

CIC (Completely-in-Canal)
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WYMAGANE INFORMACJE O APARACIE SLUCHOWYM

Ponizsze dodatkowe informacje zostaly podane zgodnie
z przepisami Amerykanskiej Agencji ds. Zywnosci i Lekéw
(FDA):

/\ OSTRZEZENIE: Osoby ponizej 18 roku zycia po-
winny skonsultowac sie z lekarzem przed uzyciem tego
produktu.

/\ Osoby ponizej 18 roku zycia wymagaja specjalistycz-
nej opieki, a korzystanie z niej bez oceny medycznej moze
wptynaé na stan stuchu.

A\ Zalecane jest by uzytkownik aparatu stuchowego,
ktéry nie ukonczyt 18 lat, poddat sie ocenie medycznej
przeprowadzonej przez lekarza (laryngologa, audiologa).

/\ OSTRZEZENIE: dla dystrybutoréw aparatéw stucho-
wych:

Nalezy doradzi¢ potencjalnemu uzytkownikowi aparatu
stuchowego, aby niezwtocznie skonsultowat sie z lekarzem,
najlepiej specjalistg laryngologiem, przed wydaniem apara-
tu stuchowego, jesli na podstawie zapytania, obserwacji lub
innych dostepnych informacji dotyczacych potencjalnego
uzytkownika okaze sie, ze wystepuje ktérykolwiek z poniz-
szych standw:

. Widoczna deformacja ucha, wrodzona lub urazowa
e Ptyn, ropa lub krew wyptywajace z ucha w ciggu
ostatnich 6 miesiecy
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e Bl lub dyskomfort w uchu

e Nadmierna ilo$¢ woskowiny lub podejrzenie, ze co$
znajduje sie w przewodzie stuchowym

e Zawroty gtowy, niedawne lub dtugotrwate

e Nagta, szybko pogarszajgca sie lub zmienna utrata
stuchu w ciggu ostatnich 6 miesiecy

e Utrata stuchu lub dzwonienie (szum w uszach) tylko
w jednym uchu lub zauwazalna réznica w styszeniu
miedzy uszami.

®  Rezerwa $limakowa réwna lub wieksza 15 dB na
czestotliwosciach 500 Hz, 1000 Hz i 2000 Hz.

/\ OSTRZEZENIE: dla aparatéw stuchowych, MPO
powyzej 132 dB SPL:

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé przy wyborze i
dopasowywaniu aparatu stuchowego o maksymalnej mocy
wyj$ciowej przekraczajgcej 132 dB SPL, poniewaz moze to
wptynaé na stan stuchu uzytkownika aparatu stuchowego.

/\ UWAGA: To nie jest ochrona stuchu.

Nalezy zdjac to urzadzenie, jesli wystepuja zbyt gtosne
dzwieki, zaréwno krétkotrwate, jak i dtugotrwate. Jesli znaj-
dujesz sie w gto$nym miejscu, uzyj odpowiedniego rodzaju
ochronnikéw stuchu (zamiast korzystac z tego urzgdzenia).
Jesli chcesz uzywad zatyczek do uszu w gtosnym miejscu,
powinienes zdja¢ aparat i uzywaé zatyczek do uszu.

A\ UWAGA: Dzwiek nie powinien by¢ niekomfortowy.

Jesli dzwiek jest nieprzyjemnie gtosny lub bolesny, nalezy
zmniejszy¢ gtosnosc lub wytaczyé urzadzenie. Jesli stale
musisz zmniejszaé gtosnos¢, moze byé konieczna ponowna
regulacja aparatu.
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A PRZESTROGA: Jeséli element utknie w uchu, moze
byé potrzebna pomoc medyczna.

Jedli jakakolwiek czg$é aparatu stuchowego, jak np. nasadka
lub wktadka, utknie w uchu i nie mozna jej tatwo usunagé
palcami, nalezy jak najszybciej uzyskaé pomoc medyczna.
Nie powinienes probowac uzywaé pesety lub wacikéw ba-
wetnianych, poniewaz moga one wepchnac czesc dalej do

ucha, uszkadzajac btone bebenkowa lub przewdd stuchowy.

/\ UWAGA: Czego mozna si¢ spodziewaé po rozpo-
czeciu korzystania z aparatu stuchowego.

Aparat stuchowy moze przynies$é korzysci wielu osobom z
ubytkiem stuchu. Nalezy jednak pamietaé, ze nie przywrdci
on normalnego stuchu i nadal moga wystepowac pewne
trudnosci ze styszeniem w hatasie. Co wiecej, aparat stucho-
wy nie zapobiegnie ani nie poprawi stanu zdrowia, ktéry
powoduje utrate stuchu.

Osoby, ktére zaczynaja korzystaé z aparatéw stuchowych,
czasami potrzebuja kilku tygodni, aby sie do nich przyzwy-
czaié. Wielu specjalistow i uzytkownikéw potwierdza, ze
trening oraz doradztwo moze pomdéc lepiej wykorzystaé
aparaty stuchowe.

Jesli masz ubytek stuchu w obu uszach, mozesz uzyskaé
wiecej korzysci z uzywania aparatéw stuchowych w obu
uszach, szczegdlnie w sytuacjach, ktére powodujg zmecze-
nie stuchowe - na przyktad w hatasliwym otoczeniu.

A\ UWAGA: Nalezy poinformowa¢ FDA o urazach,
nieprawidtowym dziataniu lub innych zdarzeniach
niepozadanych.

Aby zgtosic¢ problem zwigzany z aparatem stuchowym, na-
lezy przestaé informacje do FDA tak szybko, jak to mozliwe
po wystapieniu problemu. FDA nazywa je ,zdarzeniami nie-
pozadanymi” i mogg one obejmowac: podraznienie skéry
w uchu, obrazenia spowodowane przez urzagdzenie (takie
jak skaleczenia lub zadrapania lub oparzenia spowodowane
przegrzang baterig), utkniecie fragmentéw urzadzenia w
uchu, nagte pogorszenie utraty stuchu w wyniku korzystania
z urzadzen itp.

Instrukcje dotyczace zgtaszania sa dostepne na stronie
https://www.fda.gov/Safety/ MedWatch lub pod numerem
telefonu 1-800-FDA-1088. Mozna réwniez pobrad formularz
do wystania pocztg elektroniczng do FDA.

Wszelkie powazne incydenty zwigzane z urzadzeniem
Starkey oraz Audibel nalezy zgtaszac¢ lokalnemu przedstawi-
cielowi firmy Starkey.

/\ UWAGA: Utrata stuchu u oséb ponizej 18. roku
zycia.

e  Zalecane jest by osoby do 18 roku zycia przebyty
konsultacje medyczna u lekarza laryngologa,
audiologa lub otolaryngologa poniewaz mogag mie¢
inne potrzeby niz osoby doroste.

e Lekarz zidentyfikuje i bedzie odpowiednio leczyt
schorzenia, jesli wystapi taka koniecznosé.

*  Lekarz moze skierowaé pacjenta do protetyka stuchu
w celu doboru i oceny korzysci z aparatu stuchowego.

e Ocena aparatu stuchowego pomoze protetykowi
stuchu wybra¢ dopasowaé odpowiedni aparat
stuchowy.
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Osoba, ktéra ma mniej niz 18 lat i ma ubytek stuchu,

przed zakupem aparatu stuchowego powinna przej$é
ocene medyczng przeprowadzong przez lekarza, najlepiej
laryngologa. Celem oceny medycznej jest zidentyfikowanie
i leczenie schorzen, ktére moga wptywac na stuch, ale
ktérych aparat stuchowy sam nie wyleczy.

Po przeprowadzeniu oceny medycznej i w razie potrzeby
lekarz wyda pisemne o$wiadczenie, ze ubytek stuchu
zostat poddany ocenie medycznej i dana osoba jest
kandydatem do aparatu stuchowego i nie wymaga
leczenia farmakologicznego lub/i inwazyjnego. Lekarz
moze skierowaé dang osobe do protetyka stuchu w celu
oceny i doboru aparatu stuchowego, ktéra rézni sie od
oceny medycznej i ma na celu okreslenie korzysci z aparatu
stuchowego.

Protetyk stuchu przeprowadzi ocene aparatéw stuchowych,
aby zweryfikowaé zdolnos¢ styszenia z aparatem stuchowym
i bez niego. Umozliwi to wybér i dopasowanie aparatu
stuchowego do indywidualnych potrzeb danej osoby.
Protetyk stuchu moze réwniez przeprowadzié oceneg i
rehabilitacje, poniewaz u oséb ponizej 18 roku zycia ubytek
stuchu moze powodowac problemy w rozwoju umiejetnosci
jezykowych oraz rozwoju edukacyjnym i spotecznym.

Protetyk stuchu posiada odpowiednie kwalifikacje i
doswiadczenie do oceny i rehabilitacji ubytku stuchu u oséb
ponizej 18 roku zycia.
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WAZNA INFORMACJA dla potencjalnych uzytkownikéw
aparatéw stuchowych:

Dobrg praktyka zdrowotng dla oséb z ubytkiem stuchu jest
przeprowadzenie oceny medycznej przez lekarza specjaliste
z zakresu laryngologii, audiologii, otolaryngologii. Celem
oceny medycznej jest upewnienie sie, ze wszystkie mozliwe
do leczenia schorzenia, ktére moga miec¢ wptyw na stuch,
zostaty zidentyfikowane i wyleczone przed zakupem aparatu
stuchowego.

Protetyk stuchu przeprowadzi oceneg aparatu stuchowego,
aby zweryfikowac zdolnos¢ styszenia z aparatem stuchowym
i bez niego. Ocena aparatu stuchowego umozliwi
protetykowi dobranie i dopasowanie aparatu stuchowego
do indywidualnych potrzeb uzytkownika.

Aparat stuchowy nie przywréci normalnego stuchu i nie
zapobiegnie ani nie poprawi stanu stuchu wynikajgcego ze
schorzen o podtozu biologicznym. Korzystanie z aparatu
stuchowego jest tylko czescig rehabilitacji stuchu i moze
wymagac uzupetnienia o trening stuchowy i umiejetnosé
czytania z ruchu warg. W wiekszosci przypadkow

rzadkie korzystanie z aparatu stuchowego nie pozwala
uzytkownikowi na osiggniecie petnych korzysci.

Niektdrzy uzytkownicy aparatéw stuchowych zgtaszali
dzwiek brzeczenia w aparatach stuchowych podczas
korzystania z telefonéw komaorkowych, co wskazuje, ze
telefon komérkowy i aparat stuchowy nie sa kompatybilne.
Telefony komdrkowe sg potencjalnym zrédtem hatasu dla
aparatéw stuchowych. Aparaty stuchowe Starkey/Audibel
zostaly przetestowane pod katem zgodnosci zdwoma
normami okreslajagcymi odpornosc aparatéw stuchowych na
cyfrowe urzadzenia bezprzewodowe i spetniajg wymagania
normy ANSI C63.19-2019, a takze kryteria kompatybilnosci
uzytkownika okreslone w normie IEC 60118-13:2019.



Aparaty stuchowe objete niniejsz3 instrukcja obstugi
(wybierz swéj):

[] meR*

[ ] mcr+

[ ] c1c 312 (brazowy)

Numer seryjny

Po lewej:

Po prawej:

* Aparaty stuchowe zawierajg wbudowany akumulator litowo-
jonowy, ktérego nie mozna wyjac.
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Poznaj swoje aparaty stuchowe ITE R/ITCR

Budowa aparatéw ITE R/ ITCR

1.

2.

Kontrola uzytkownika (opcjonalnie)

Ostony mikrofonu i mikrofon

Styki tadowania

Obrotowy regulator gtosnosci (opcjonalny)
Otwér wentylacyjny

Filtry antywoskowinowe (dotgczone akcesorium) i wylot
dzwieku

Numer seryjny
Wskaznik boczny (lokalizacja moze sie réznié)

CZERWONY dla prawego ucha,
NIEBIESKI dla lewego ucha

Opcje kontroli uzytkownika:

Brak kontroli Przycisk Obrotowa regulacja

® @

OOC)
<}

glosnosci

ITCR

ITER
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KROK 1: Nataduj aparaty ITE R/ITCR

Przed pierwszym uzyciem aparatéw stuchowych ITE R/ ITCR
nalezy je w petni natadowac.

Wiecej informacji mozna znalezé w instrukcji obstugi
dotaczonej do tadowarki.

Aby wiaczyé:

Wyjmij aparat stuchowy z tadowarki (ktéra jest podtaczona
do zrédta zasilania). Aparat stuchowy ma opdznienie
wigczenia, ktére moze trwac kilka sekund. Mozesz ustyszeé
sygnat dzwigkowy wskazujacy, ze aparat stuchowy jest
wigczony.

Wskazniki akumulatora

Niski poziom natadowania akumulatora: gdy poziom
natadowania akumulatora jest niski, rozlegnie sie wskaznik
dzwiekowy. UWAGA: Rzeczywisty czas miedzy wskaznikiem
niskiego poziomu natadowania akumulatora a wytaczeniem
aparatu bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od poziomu hatasu
otoczenia i sposobu korzystania z produktu.

Wytaczenie aparatow: Wskaznik moze réwniez
rozbrzmiewad tuz przed tym, jak aparat przestanie dziataé.
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Poznaj swoje aparaty stuchowe CIC
Budowa aparatu CIC

1. Kontrola uzytkownika (opcjonalnie)

2. Ostony mikrofonu i mikrofon

3. Wentylacja

4. Filtr antywoskowinowy (dotaczone akcesorium) i wylot
dzwieku

5. Numer seryjny

6. Wskaznik boczny (lokalizacja moze sie réznié)
NIEBIESKI dla lewego ucha,
CZERWONY dla prawego ucha

7. Biata kropka oznacza gérna czesc aparatu stuchowego

8.  Uchwyt do wyjmowania i antena (nie usuwaj, nie ucinaj
ani nie modyfikuj!)

9. Komora baterii
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KROK 1: W16z baterie do aparatu stuchowego CIC
Baterie

Aparat stuchowy CIC wykorzystuje baterie jako zrédto
zasilania. Rozmiar baterii mozna rozpoznaé po bragzowym
kolorze (312) | na opakowaniu.

Aby wiozy¢ lub wymienié baterie:

1. Uzywajac paznokcia lekko pociggnij za wystajgcy
element komory baterii.

/

2. Delikatnie otwdrz komore baterii i wyjmij starg baterie.

3. Usun kolorowa naklejke z nowej baterii. Aby uzyskac
najlepsze rezultaty, przed wltozeniem baterii nalezy
odczekac¢ 3-5 minut po usunieciu naklejki.
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4. W16z do komory baterie strong “+” do géry (ptaska
strona baterii)

Y

Zamknij komore baterii.

Wskazniki baterii

Niski poziom napiecia baterii zostanie zasygnalizowany
dzwiekiem. Czas na wymiane baterii wynosi okoto 30 minut.
Wskaznik moze réwniez zabrzmied tuz przed zakoriczeniem
pracy baterii.

Pomocne wskazéwki dotyczace baterii
* NIGDY NIE ZAMYKAJ KOMORY BATERII NA SILE;

moze to spowodowaé powazne uszkodzenia. Jesli
drzwiczki nie zamykaja sie w fatwy sposdb, nalezy
sprawdzi¢, czy bateria jest prawidtowo wtozona.

e Nie nalezy zbyt mocno otwieraé komory baterii, gdyz
moze to spowodowac jej uszkodzenie.

e Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucié¢ do
odpowiedniego pojemnika na odpady lub do
recyklingu.

e Baterie réznia sie rozmiarem i wydajnoscia (Twoje
baterie majg rozmiar 312).

®  Protetyk stuchu jest najlepszym zrédtem informacji na
temat szacowanej zywotnosci i weryfikacji, czy uzywany
jest whasciwy rozmiar i typ baterii.
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A\ OSTRZEZENIA:
Baterie s3 niebezpieczne w przypadku potkniecia. Aby
zapobiec przypadkowemu potknieciu baterii:

Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i
zwierzat domowych.

Sprawdz swoje leki przed ich zazyciem - baterie bywajg
mylone z tabletkami.

Nigdy nie wktadaj baterii do ust, poniewaz mozna je
tatwo potknaé.

Aby wiaczyé:

Wiéz baterie i catkowicie zamknij komore baterii. Aparat
stuchowy ma opdznienie wiaczenia, ktére moze trwaé kilka
sekund. Mozesz ustyszed sygnat dzwiekowy wskazujgcy, ze
aparat stuchowy jest wtaczony.

Korzystanie z aparatéw stuchowych | 17

Korzystanie z aparatéw stuchowych CIC, ITC
R,ITER

KROK 2: Zatéz aparaty stuchowe

1.

Chwytajgc zewnetrzne krawedzie aparatu stuchowego,
delikatnie wtéz koncoéwke aparatu do przewodu
stuchowego i wsun aparat stuchowy do ucha.

/

Delikatnie przy uzyciu palca wsun aparat stuchowy na
miejsce by byt komfortowo osadzony w uchu.

lub

Gotowel!
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UWAGA:

Moze wystapié niewielkie podraznienie zanim ucho
przyzwyczai sie do aparatu. W przypadku pojawienia
sie stanu zapalnego nalezy skontaktowac sie z
protetykiem stuchu.

W przypadku wystgpienia rzeczywistej reakgji
alergicznej dostepne sa alternatywne materiaty
wktadek usznych; nalezy skontaktowac sie z
protetykiem stuchu.

Powazny obrzek, wydzielina z ucha, nadmiar woskowiny
lub inne nietypowe stany wymagaja natychmiastowej
konsultacji z lekarzem.

KROK 3: Zdejmij aparaty stuchowe

Chwy¢ zewnetrzne krawedzie aparatu stuchowego

/

Obré¢ aparat stuchowy do przodu i pociagnij na
zewnatrz.

LUB

Jedli aparat stuchowy ma uchwyt do wyjmowania:
Chwy¢ go i delikatnie wyjmij aparat stuchowy z ucha.
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Wiaczanie/wylaczanie zasilania

Po wtaczeniu lub wytaczeniu aparatu stuchowego
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy:

Wskaznik wiaczenia - seria dZwiekdw o rosnacej
wysokosci.

Wskaznik wytaczenia - seria dzwigkéw o malejacej
wysokosci.

Wiaczanie/wytaczanie aparatow stuchowych za
pomocg tadowarki (rozwigzania ITE R, ITC R), przycisku,
komory baterii (rozwigzania CIC) lub pilota.
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Korzystanie z aparatéw stuchowych ITCE /

ITER

kadowarka

Kontrola
uzytkownika

Kazdy aparat stu-
chowy wiaczy sie
po odtgczeniu go
od tadowarki.

Przed wiaczeniem

aparatu stuchowe-

go nastepuje 3- se-
kundowe opdznie-
nie, co daje czas na
umieszczenie go w
uchu.

Jesli aparat
stuchowy zostat
WYLACZONY
przez nacisnigcie
przycisku, ponow-
ne nacisniecie przy-
cisku spowoduje
jego WEACZENIE

Przed wlaczeniem

aparatu stuchowe-

go nastepuje 3-se-
kundowe opdznie-
nie, co daje czas na
umieszczenie go w
uchu.

Kazdy aparat
stuchowy wytaczy
sie po umiesz-
czeniu go w
gniezdzie fadowa-
nia (i rozpoczeciu
tadowania).

Wytacz kazdy
aparat stuchowy,
naciskajac i przy-
trzymujac przycisk
przez 3 sekundy.
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Wiaczanie/wytaczanie zasilania

Przypomnienie - tadowarki musza by¢ podtaczone do
zewnetrznego zrédta zasilania (np. gniazdko scienne).

Wskazniki akumulatora

¢ Niski poziom natadowania akumulatora:
Niski poziom natadowania akumulatora zostanie
zasygnalizowany dzwiekiem. Od tego momentu
pozostanie okoto 30 minut pracy na akumulatorze.

UWAGA: Rzeczywisty czas miedzy wskaznikiem
niskiego poziomu natadowania akumulatora a
wytgczeniem bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od poziomu
hatasu otoczenia i sposobu korzystania z produktu.

¢  Roztadowanie akumulatora: Tuz przed zakonczeniem
pracy aparatu moze réwniez zosta¢ wyemitowany
sygnat dzwiekowy.
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Korzystanie z aparatéw stuchowych CIC

Kontrola
uzytkownika

Wiéz baterie i
zamknij komore
baterii

Przed wlaczeniem

aparatu stuchowe-

go nastepuje 3- se-
kundowe opdznie-
nie, co daje czas na
umieszczenie go w
uchu.

Jesli aparat
stuchowy zostat
WYLACZONY
przez nacisniecie
przycisku, ponow-
ne nacisniecie przy-
cisku spowoduje
jego WEACZENIE

Przed wlaczeniem

aparatu stuchowe-

go nastepuje 3-se-
kundowe opéznie-
nie, co daje czas na
umieszczenie go w
uchu.

Kazdy aparat
stuchowy wytaczy
sie po otwarciu
komory baterii
(gdy bateria

nie bedzie juz
dotykac stykéw
baterii).

Wyltacz kazdy
aparat stuchowy,
naciskajac i przy-
trzymujac przycisk
przez 3 sekundy.
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Wskazniki baterii

¢ Niski poziom natadowania baterii:
Gdy napiecie baterii jest niskie, rozlegnie sig sygnat
dzwiekowy.

UWAGA: Rzeczywisty czas miedzy niskim poziomem
baterii a wytaczeniem bedzie sie réznic¢ w zaleznosci
od poziomu hatasu otoczenia i sposobu korzystania z
produktu.

¢  Roztadowanie baterii: Tuz przed zakonczeniem pracy
baterii moze réwniez zosta¢ wyemitowany sygnat
dzwiekowy.

Oczekiwany czas pracy baterii

Zywotnos¢ baterii zalezy od sposobu korzystania z sieci
bezprzewodowe;j.

¢« CIC
- Bez przesytania strumieniowego:
Do 8 dni
- Z transmisja strumieniowa:
Do 7 dni
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Korzystanie z aparatéw stuchowych CIC, ITC
R,ITER

Automatyczne wiaczanie/wylaczanie

Aparat stuchowy moze obstugiwaé funkcje automatycznego
przefgczania w stan niskiego poboru mocy w celu
oszczedzania baterii. Kontrole te mozna skonfigurowaé
przez protetyka stuchu lub za posrednictwem aplikacji
mobilnej aparatu stuchowego.

Umies¢ aparat stuchowy na ptaskiej, stabilnej powierzchni
(np. stét), a po okoto 15 minutach aparat przejdzie w stan
niskiego poboru mocy. Aby wznowié normalne dziatanie
aparatu stuchowego, nalezy go podnies¢ i wtozy¢ do ucha.
Aparat stuchowy wykryje ten ruch i ponownie sie wigczy.
Mozesz ustyszed sygnat dzwiekowy wskazujgcy, ze aparat
stuchowy jest wtgczony.

Kontrola uzytkownika (opcjonalnie)

Przycisk sterowania aparatem stuchowym umozliwia
zarzadzanie aparatem stuchowym. Jest on konfigurowany
przez protetyka stuchu, aby umozliwi¢ korzystanie z wielu
inteligentnych funkgji.

Kontrola uzytkownika dziata na 3 sposoby:

e  Krétkie nacisniecie: Nacisnij przycisk sterowania przez
1 sekunde, a nastepnie zwolnij go.

¢  Dlugie naci$niecie: Nacisnij i przytrzymaj przycisk
sterujgcy przez 3 sekundy lub dtuzej.

¢ Podwéjne stukniecie: Stuknij dwukrotnie w
matzowine uszna.
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Kontrol : .
SIS Inteligentna funkcja
uzytkownika

Krétkie
nacisniecie
(1 sekunda)

Dtugie
nacisniecie
(3 sekundy)

Podwdéjne
stukniecie

Czy wiesz, ze mozesz réwniez sterowac swoimi aparatami
stuchowymi za pomoca telefonu komérkowego lub innego
inteligentnego urzadzenia? Aby dowiedzie¢ sie wigcej,
zapoznaj sie z przewodnikiem konfigurowania kompatybilnej
aplikacji mobilnej na naszej stronie internetowej
www.starkey.com.pl / www.audibel.com.pl
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Aparat stuchowy nalezy zawsze utrzymywaé w czystosci.
Ciepto, wilgoc¢ i obce substancje moga spowodowaé
stabsze dziatanie aparatu.

1. Nie czysci¢ wodg, rozpuszczalnikami, ptynami
czyszczacymi ani olejami ktére nie sg przenaczone do
pielegnacji aparatéw stuchowych. Nie nalezy rozbieraé
aparatéw stuchowych ani wktada¢ do nich urzadzen
czyszczacych.

2. Uzywajac narzedzia do czyszczenia dotgczonego do
aparatow, wyszczotkuj lub zetrzyj zanieczyszczenia
z mikrofonu, filtréw antywoskowinowych, wlotu
dzwigku i stykéw tadowania ( w przypadku rozwigzan
tadowalnych).

3. Aparaty stuchowe nalezy codziennie przecieraé
miekka $ciereczka, lub srodkami przeznaczonymi do
pielegnacji aparatéw stuchowych.

4.  Upadek aparatu stuchowego na twarda powierzchnie
moze spowodowadé pekniecie lub uszkodzenie
obudowy. Dotyczy to réwniez naprezers mechanicznych
lub wstrzaséw urzadzenia.

Wiecej wskazéwek dotyczacych przechowywania mozna
uzyskac od protetyka stuchu.
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Wymiana oston/filtréow antywoskowinowych przy
mikrofonach i stuchawkach

Ostony antywoskowinowe i fitry zapobiegajg gromadzeniu
sie woskowiny w aparatach stuchowych. Najlepiej je
wymienié, jesli zauwazysz nagromadzone zanieczyszczenia
lub staby dzwiek z aparatéw stuchowych.

Aby wymieni¢ ostony/filtry przeciwwoskowinowe:
1. WIbz pusty koniec patyczka aplikacyjnego

bezposrednio do zuzytej ostony/fitru woskowinowego
aparatu stuchowego. Wcisnij.

N

2. Wyciagnij prosto sztyft aplikacyjny, aby usung¢ zuzytg
ostone/filtr antywoskowinowy. Nie przekrecaj.

3. Uzyj przeciwlegtego konica patyczka do aplikacji,

aby wlozy¢ nowa filtr/ostone przeciwwoskowinowa
bezposrednio do aparatu stuchowego. Wcisnij.

Ee
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Pociagnij prosto, aby wyja¢ sztyft aplikacyjny. Nieprzekrecad.

Wyrzué sztyft aplikacyjny. Gotowe! LAl Rozwigzania
przyczyny
i Zablokowany 1. Wyczys¢ aparaty
\ mikrofon lub stuchowe.
ostona prze- 2. W razie potrzeby wymie-
ciwwoskowinowa niaj ostony/filtry antywo-
/ i wylot dzwieku. skowinowe
Wyczy$¢ mikrofon, a takze
Aparaty

Nagromadzenie  ostone/ filtr antywoskowino-
zanieczyszczen. wy i wylot dzwieku za pomo-
cg szczoteczki do czyszczenia.

stuchowe nie
sg wystarcza-

Rozwigzywanie probleméw przewodnik jaco glosne.

Jedli aparat stuchowy ulegnie awarii lub bedzie dziatat Skontaktuj sie z protetykiem

Zmiana stuchu

nieprawidtowo, zapoznaj sie z tym przewodnikiem sfuchu
rozwigzywania problemow, aby znalez¢ mozliwe
rozwigzania. J.es|| problemy nie ustqplq,.nalezy skgntaktowac Niski poziom 1. T R T2 R s o ern
sie z protetykiem stuchu w celu uzyskania porady i pomocy. natadowania t stuchowe
Wiele typowych probleméw mozna rozwigzaé w gabinecie baterii/akumu- y - )

" 2. CIC: Wymien baterie.
protetyki stuchu. latora

Zablokowany
mikrofon lub
ostona anty-
woskowinowa i

=

. Wyczysc¢ aparaty stuchowe.
W razie potrzeby wymie-
niaj ostony/filtry antywo-

N

Niespdjne wylot dzwieku. OO
dziatanie
aparatéw 1.ITC R/ ITE R: Umies¢ apa-

stuchowych. raty stuchowe w tadowarce
do momentu rozpoczecia
tadowania. Wyjmij po
rozpoczeciu tadowania.

2. CIC: Otwérz i zamknij
komore baterii.

Potrzebny jest
restart.
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Niewyrazne i
znieksztatco-
ne dziatanie
aparatu

stuchowego.

Z aparatéw
stuchowych
nie wydoby-
wa sie zaden
dzwiek.

Mozliwe przyczyny

Zablokowany mikro-
fon lub ostonafiltr
antywoskowinowy i
wylot dzwieku.

Zablokowany otwor
wentylacyjny.

Wadliwe aparaty
stuchowe.

Zablokowany mikro-
fon lub ostonaffiltr
antywoskowinowy i
wylot dzwieku.

Konieczne jest
tadowanie/wymiana
baterii

1.

2.

Rozwigzania

Wyczy$¢ aparaty
stuchowe.

Wrazie potrzeby
wymieniaj ostony/filtry
przeciwwoskowinowe.

Wyczysé otwdr wenty-
lacyjny.

Skontaktuj sie z protety-
kiem stuchu.

N

N

—

N

. Wyczy$¢ aparaty

stuchowe.

. W razie potrzeby

wymieniaj ostony/filtry
przeciwwoskowinowe.

.ITCR/ITE R: Umies¢

aparaty stuchowe w
tadowarce, a z wskaz-
nik tadowarki zmieni
sie z migajagcego na
Swiecacy.

. CIC: Wymien baterie.

Przeznaczenie

Aparat stuchowy na przewodnictwo powietrzne to
urzadzenie wzmacniajace dzwiek, przeznaczone do
kompensacji ubytku stuchu. Aparaty stuchowe sg dostepne
w kilku wariantach wzmocnienia odpowiednich do
rehabilitacji ubytkéw stuchu od lekkiego do znacznego.

Aparaty stuchowe zostaly zaprojektowane do pracy w
$rodowisku publicznym i mieszkalnym oraz sg zgodne

z miedzynarodowymi normami emisji i odpornosci na
zaktdcenia elektromagnetyczne dla urzadzen medycznych.
Jednak nadal mozliwe jest wystapienie zaktécen
spowodowanych przez zaktécenia linii energetycznej,
lotniskowe wykrywacze metali, pola elektromagnetyczne
innych urzadzert medycznych, sygnaty radiowe i
wytadowania elektrostatyczne.

Jesli korzystasz z innych urzadzen medycznych lub

nosisz wszczepialne urzadzenia medyczne, takie jak
defibrylatory lub rozruszniki serca, i obawiasz sie, ze aparaty
stuchowe moga powodowad zaktécenia pracy urzadzenia
medycznego, skontaktuj sie z lekarzem lub producentem
urzadzenia medycznego, aby uzyskad informacje na temat
ryzyka zaktocen.

Aparatéw stuchowych nie nalezy nosi¢ podczas rezonansu
magnetycznego, w komorze hiperbarycznej ani w innych
$rodowiskach bogatych w tlen.

Aparaty stuchowe zostaty sklasyfikowane jako urzadzenie
typu B zgodnie z normg IEC 60601-1 dotyczaca urzadzen
medycznych.

Aparaty stuchowe nie sg formalnie certyfikowane do pracy
w atmosferze wybuchowej, takiej jak w kopalniach wegla
lub niektdrych fabrykach chemicznych.
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Rozwiazania ITERi ITCR

95% vH45'C Aparaty stuchowe ITE R i ITC R powinny by¢
10% rH ~

10¢ przechowywane i transportowane w zakresie
temperatur, wilgotnosci i ci$nienia od -10°C

(14°F) do +45°C (113°F), 10%-95% wilgotnosci wzgledneji 70 kPa-106
kPa (co odpowiada wysokosci od 1200 st6p (380 m) ponizej poziomu
morza do 10000 st6p (3000 m)). Zakres temperatur tadowania wynosi od
10°C (50°F) do 40°C (104°F) oraz od 10%-95% wilgotnosci wzglednej i
70 kPa-106 kPa. Aparaty stuchowe zostaty zaprojektowane do pracy w
temperaturach przekraczajacych zakres komfortowy dla uzytkownika, od
0°C (32°F) do 40°C (104°F).

Rozwiazania CIC 312 2,4 GHz

95%rH soc  Aparaty stuchowe CIC 2,4 GHz powinny by¢

10%rH_/l/ -40‘c przechowywane i transportowane w zakresie
temperatur, wilgotnosci i ci$nienia od -40°C

(14°F) do +60°C, 10%-95% wilgotnosci wzglednej i 70 kPa - 106 kPa (co
odpowiada wysokosci od 1200 stép (380 m) ponizej poziomu morza
do 10000 stép (3000 m)). Aparaty stuchowe zostaty zaprojektowane
do pracy w temperaturach przekraczajacych zakres komfortowy dla
uzytkownika, od 0°C (32°F) do 40°C (104°F).

/N $RODKI OSTROZNOSCI:

e Jedli produkt jest goracy, nie dotykaj go, dopdki nie
ostygnie.

e Jedli produkt nie dziata, nie nalezy go demontowac.
Ze wzgledu na ryzyko porazenia pragdem, nalezy wystaé
urzadzenie do naprawy.

*  Przechowywaé poza zasiegiem dzieci. Nie potykac
zadnych przedmiotéw znajdujacych sie w opakowaniu,
w tym $rodka osuszajacego, narzedzi czyszczacych itp.
Wszelkie przewody i zasilacze sieciowe musza by¢
zatwierdzone lub wymienione przez uznane w kraju
laboratorium testowe.

Uzycie miedzynarodowe

Aparaty stuchowe sa zatwierdzone do dziatania na
czestotliwosci radiowej wtasciwej dla danego kraju lub
regionu i moga nie by¢ zatwierdzone do uzytku poza danym
krajem lub regionem. Nalezy pamieta¢, ze uzytkowanie
podczas podrézy miedzynarodowych moze powodowad
zaktécenia w dziataniu innych urzadzen elektronicznych lub
inne urzadzenia elektroniczne moga powodowac zaktdcenia
w dziataniu aparatéw stuchowych.

Uzywanie w samolotach

Funkcje bezprzewodowe, ktére mogg by¢ dostepne
w aparatach stuchowych, moga by¢ uzywane w
samolocie, poniewaz aparaty stuchowe s wytgczone
z zasad stosowanych do innych osobistych urzadzen
elektronicznych w samolocie.

Przepisy wymagaja od nas podania nastepujacych ostrzezen:

A\ OSTRZEZENIE: Nalezy unikaé uzywania
bezprzewodowych aparatéw stuchowych bezposrednio
obok innych urzadzen elektronicznych, poniewaz moze to
spowodowaé nieprawidtowe dziatanie. Jesli takie uzycie jest
konieczne, nalezy sprawdzi¢, czy aparaty stuchowe i inne
urzadzenia dziatajg normalnie.

A OSTRZEZENIE: Korzystanie z akcesoriéw,
komponentéw lub czesci zamiennych innych niz
dostarczone przez producenta aparatéw stuchowych
moze skutkowaé zwiekszong emisjg elektromagnetyczna
i zmniejszong odpornoscia elektromagnetyczng oraz
pogorszeniem dziatania.
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/A\ OSTRZEZENIE: Jesli przenosny sprzet komunikacyjny o
czestotliwosci radiowej jest uzywany w odlegtosci mniejszej
niz 30 cm (12 cali) od aparatu stuchowego, moze to
spowodowac pogorszenie dziatania aparatu stuchowego.
W takim przypadku nalezy odsung¢ sie od sprzetu
komunikacyjnego.

/\ OSTRZEZENIE: Stabilno$¢ aparatu stuchowego

zostata zaprojektowana z mysla o normalnym uzytkowaniu.
Podczas noszenia aparatu stuchowego nalezy unikac
fizycznych uderzen w ucho, ktére moga spowodowaé
pekniecie urzadzenia lub jego czesci. Moze to prowadzi¢
do uszkodzenia przewodu stuchowego lub perforacji btony
bebenkowej. W takim przypadku zdecydowanie zaleca sie
wizyte u lekarza w celu oceny i bezpiecznego usuniecia.

/\ OSTRZEZENIE: Upadek aparatu stuchowego na twardg
powierzchnie moze spowodowac jego pekniecie lub
uszkodzenie. Obejmuje to naprezenia mechaniczne lub
wstrzasy urzadzenia.

NIE OTWIERAC APARATU SLEUCHOWEGO, WEWNATRZ
NIE MA CZESCI, KTORE MOGA BYC NAPRAWIANE
PRZEZ UZYTKOWNIKA
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WYMAGANE INFORMACJE O MULTIFLEX TINNITUS DLA
PROTETYKOW SLUCHU

WSKAZANIA DO STOSOWANIA

Technologia Multiflex Tinnitus to narzedzie do generowania
szumow, ktére mozna wykorzystaé w programie rehabili-
tacji szumow usznych w celu ztagodzenia dolegliwosci u
pacjentéw cierpigcych na szumy uszne. Populacja docelowg
jest przede wszystkim populacja dorostych w wieku powyzej
18 lat.

OPIS TECHNOLOGII MULTIFLEX TINNITUS

Technologia Multiflex Tinnitus to funkcja oprogramowa-

nia, ktéra generuje dzwiek zaprogramowany w aparacie
stuchowym. Aparat stuchowy moze by¢ uzywany w jednym z
trzech trybdw pracy: jako aparat stuchowy, jako urzadzenie
do habituacji szuméw usznych lub jako aparat stuchowy i
urzadzenie do habituacji szumdw usznych.

Po wigczeniu, technologia Multiflex Tinnitus generuje
dzwiek i umozliwia protetykowi stuchu zaprojektowanie i
zaprogramowanie odpowiednich ustawien dla indywidual-
nie zalecanego planu rehabilitacji dZzwigekiem. Plan rehabili-
tacji powinien by¢ stosowany w programie terapii szumow
usznych w celu ztagodzenia objawdw.

Technologia Multiflex Tinnitus generuje szerokopasmowy
sygnat biatego szumu o réznej czestotliwosci i amplitudzie.
Charakterystyka ta jest requlowana przez protetyka stuchu i
jest specyficzna dla zaleconej terapii zaprojektowane] przez
protetyka stuchu dla potrzeb i komfortu pacjenta.
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Pacjent moze mie¢ pewna kontrole nad poziomem lub
gtosnoscia sygnatu i powinien omoéwié te regulacje, a takze
swoj poziom komfortu i dzwigk sygnatu z protetykiem
stuchu.

/\ OSTRZEZENIE DLA PROTETYKOW SEUCHU

Dobra praktyka jest by protetyk stuchu zalecit przyszte-

mu uzytkownikowi generatora szumu aby niezwtocznie
skonsultowat sie z lekarzem (najlepiej specjalista choréb
uszu) przed uzyciem generatora tinnitus, jesli protetyk
stuchu ustali na podstawie wywiadu, faktyczne obserwacja
lub przeglad lub jakiekolwiek inne dostepne informacje
ze, u potencjalnego uzytkownika wystepuje ktorykolwiek z
ponizszych warunkdéw:

e Widoczna wrodzona lub urazowa deformacja ucha.

e Historia aktywnego drenazu ucha w ciggu ostatnich 90
dni.

e Historia nagtej lub szybko postepujacej utraty stuchu
wciggu ostatnich 90 dni.

e Ostre lub przewlekte zawroty gtowy.

e  Jednostronna utrata stuchu o nagtym lub niedawnym
poczatku w ciggu ostatnich 90 dni.

/\ PRZESTROGA: W przypadku ustawienia maksymal-
nego poziomu wyj$ciowego i noszenia aparatu przez czas
przekraczajgcy ponizsze zalecenia, ekspozycja pacjenta na
energie dzwiekowa moze potencjalnie przekroczyé limity
narazenia na hatas. Ten aparat stuchowy jest przeznaczony
do uzytku przez maksymalnie 16 godzin dziennie przy usta-
wieniu maksymalnego poziomu wyjsciowego.
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Dla pacjenta

Aparat do terapii szumow usznych jest elektronicznym
urzadzeniem przeznaczonym do generowania hatasu o
wystarczajgcej intensywnosci i szerokosci pasma w celu
habitacji szuméw usznych. Moze by¢ réwniez uzywany jako
pomoc w styszeniu dzwiekow zewnetrznych i mowy.

Technologia Multiflex Tinnitus to narzedzie do generowa-
nia dzwiekéw. Zaleca sie stosowanie tego narzedzia wraz z
odpowiednim doradztwem i/lub w ramach programu reha-
bilitacji szumow usznych w celu ztagodzenia dolegliwosci u
pacjentéw cierpigcych na szumy uszne.

Wazna informacja dla przysztych uzytkownikéw genera-
toréw tinnitus

Dobra praktyka zdrowotna wymaga, aby osoba z szumami
usznymi zostata poddana ocenie medycznej przez | lekarza
laryngologa, otolaryngologa lub audiologa przed uzyciem
generatora tinnitus.

Celem oceny medycznej jest zapewnienie, ze wszystkie
mozliwe do leczenia schorzenia, ktére mogag mieé¢ wptyw na
szumy uszne, zostang zidentyfikowane i wyleczone przed
uzyciem generatora dzwieku.
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KONCEPCJE | KORZYSCI TERAPII SZUMOW USZNYCH

Technologia Multiflex Tinnitus moze by¢ stosowana jako
cze$c programu rehabilitacji szumdw usznych.

Technologia Multiflex Tinnitus odtwarza biaty szum przez
aparat stuchowy.

Technologia Multiflex Tinnitus jest zaprogramowana
zgodnie z ubytkiem stuchu i preferencjami uzytkownika, a
protetyk stuchu moze dostosowac ustawienia technologii
Multiflex Tinnitus do potrzeb uzytkownika.

Technologia Multiflex Tinnitus moze zapewnic tymczasowg
ulge w szumach usznych.

Korzystanie z jakiegokolwiek urzadzenia do terapii szumoéw
usznych powinno odbywad sie wytacznie za radg i w poro-
zumieniu z audiologiem lub protetykiem stuchu. Protetyk
stuchu odpowiednio zdiagnozuje i dopasuje aparat stu-
chowy do indywidualnych potrzeb i wymagan uzytkownika.
Powinno to obejmowad jego uzycie w zaleconym programie
terapii szumoéw usznych.

Wazne jest, aby postepowac zgodnie z zaleceniami i wska-
zéwkami protetyka stuchu dotyczacymi takiej opieki.
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A\ OSTRZEZENIE: Istniejg pewne potencjalne obawy
zwigzane z uzywaniem jakiegokolwiek urzgdzenia do terapii
szumdw usznych generujacego dzwiek. Nalezg do nich
prawdopodobierstwo pogorszenia sie szumdw usznych,
mozliwa zmiana progdéw styszenia i mozliwe podraznienie
skéry w miejscu kontaktu z aparatem stuchowym.

Technologia Multiflex Tinnitus zostata zaprojektowana tak,
aby zminimalizowac te obawy. Jednak w przypadku wysta-
pienia lub zauwazenia ktéregokolwiek z powyzszych stanéw
lub zawrotéw gtowy, nudnosci, bdléw gtowy lub kotatania
serca, nalezy natychmiast przerwac korzystanie z aparatu
stuchowego i skonsultowac sie z lekarzem, audiologiem lub
protetykiem stuchu.

Podobnie jak w przypadku kazdego aparatu stuchowego,
niewtasciwe uzycie aparatu do terapii szumoéw usznych
moze mie¢ potencjalnie szkodliwe skutki. Nalezy zachowa¢
ostrozno$é, aby zapobiec nieautoryzowanemu uzyciu i
trzymac aparat stuchowy p o z a zasiegiem dzieci i zwierzat
domowych

/A\ PRZESTROGA: W przypadku ustawienia maksymalne-
go poziomu wyj$ciowego i noszenia przez czas przekracza-
jacy ponizsze zalecenia, narazenie na energie dzwiekowa
moze potencjalnie przekroczy¢ limity narazenia na hatas.
Nie nalezy uzywac aparatu stuchowego przez wiecej niz
szesnascie (16) godzin dziennie, jesli aparat stuchowy jest
ustawiony na maksymalny poziom wyj$ciowy ani nie nalezy
uzywac aparatu stuchowego, jesli protetyk stuchu ustawit
aparat stuchowy na poziomach przekraczajgcych poziom
komfortu uzytkownika.
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DANE TECHNICZNE GENERATORA TINNITUS

Technologia Multiflex Tinnitus Maksymalna moc wyjs$ciowa
= 87 dB SPL (typowo) przy pomiarze w ztgczu 2cc zgodnie z
ANSI S3.22 lub IEC 60118- 7.

FUNKCJA ALERTU UPADKU

Funkcja ostrzezenia o upadku moze by¢ uzywana do powia-
damiania innych oséb o upadku lub zdarzeniu niezwigzanym z
upadkiem. Funkcja ta moze by¢ skonfigurowana do wysytania
wiadomosci SMS do wezesniej zdefiniowanych kontaktow.
Funkcja powiadomienia o upadku moze by¢ skonfigurowana
do wysytania powiadomien automatycznych i/lub inicjowanych
recznie.

/\ UWAGA: Automatyczny alert moze nie wykrywac 100%
upadkow

/\ UWAGA: Zmniejszenie czuto$ci automatycznego alertu
moze uniemozliwi¢ wykrycie niektérych upadkdéw przez system
Fall Alert. Na przyktad automatyczny alarm moze nie wykryé
upadkuy, jesli:- ustawienie czutosci nie jest odpowiednie dla
uzytkownika,- upadek jest bardzo powolny lub uzytkownik
zsuwa sie stopniowo,- uzytkownik wstaje i zaczyna chodzié
natychmiast po upadku.

UWAGA: Automatyczny alert moze inicjowaé fatszywe
alerty. Aby zapobiec wysytaniu wiadomosci tekstowych z
fatszywymi alertami do kontaktéw, mozna anulowac alert za
pomoca smartfona lub naciskajac przycisk sterowania na
aparacie stuchowym.

/A\ UWAGA: Aby ograniczy¢ awarie komunikagji funkgji
powiadomienia o upadku: - Aparaty stuchowe musza by¢
wigczone, sparowane i potagczone ze smartfonem za pomoca
tacznosci Bluetooth®. - Urzadzenie mobilne musi byé wtaczo-
ne, a aplikacja mobilna aparatu stuchowego musi by¢ otwarta
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OPIS TECHNICZNY SIECI BEZPRZEWODOWEJ

Aparaty stuchowe zawierajg nadajnik-odbiornik radiowy wyko-
rzystujacy bezprzewodowa technologie Bluetooth Low Energy
dziatajgcg w pasmie czestotliwosci 2,4-2,4835 GHz z maksy-
malng efektywna moca promieniowania 0 dBm przy uzyciu
modulacji transmisji GFSK. Sekcja odbiornika radiowego ma
szeroko$é pasma 1,5 MHz.

Te modele aparatu stuchowego zostaty przetestowane i prze-

szly pomyslinie nastepujace testy emisji i odpornosci:

e Wymagania normy I[EC 60601-1-2 dotyczace emisji
promieniowania dla urzadzen grupy 1 klasy B zgodnie z
norma CISPR 11.

e Odpornosé na promieniowanie RF przy poziomie pola
10 V/m miedzy 80 MHz a 2,7 GHz, jak réwniez wyzsze
poziomy pola z urzadzen komunikacyjnych, jak okreslono
w tabeli 9 normy IEC 60601-1-2.

e Odpornosé na pola magnetyczne o czestotliwosci
sieciowej na poziomie pola 30 A/m, a takze na
zblizeniowe pola magnetyczne zdefiniowane w tabeli 11
normy 60601-1-2.

e Odpornosé na wytadowania ESD na poziomie +/- 8 kV i
+/- 15 kV.

Przewidywany okres uzytkowania wynosi 3 lata.

INFORMACJA O LACZNOéCI BEZPRZEWODOWEJ
ITER/ITCR:

FCC ID: EOA-24GENITELCH (left); EOA-24GENITERCH (right)
IC: 6903A-24GENITELCH (left); 6903A-24GENITERCH (right)
CIC:

FCC ID: EOA-24GENCICZN

IC: 66903A-24GENCICZN
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ZGLASZANIE ZDARZEN NIEPOZADANYCH W UE

Wszelkie powazne incydenty zwigzane z urzgdzeniem Star-
key/Audibel nalezy zgtaszaé lokalnemu przedstawicielowi
firmy Starkey oraz wtasciwemu organowi panstwa cztonkow-
skiego, w ktérym uzytkownik ma siedzibe.

Powazny incydent definiuje sie jako kazda usterke, po-
gorszenie wtasciwosci i/lub dziatania urzadzenia lub
nieprawidtowosci w instrukcji obstugi/etykiecie urzadzenia,
ktére mogtyby doprowadzi¢ d o $mierci lub powaznego
pogorszenia stanu zdrowia uzytkownika LUB mogtyby do-
prowadzi¢ do takiego pogorszenia w przypadku ponowne-
go wystgpienia.

Urzadzenia te sg zgodne z czescig 15 przepiséw FCC oraz
ze standardami RSS zwolnionymi z licencji ISED Canada.

Dziatanie urzgdzenia podlega nastepujgcym dwém warun-
kom:

(1) urzadzenie nie moze powodowadé szkodliwych zaktdcen
oraz (2) urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane
zaktdécenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powodowad
niepozadane dziatanie urzadzenia.

UWAGA: Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek zaktécenia radiowe lub telewizyjne spowodo-
wane nieautoryzowanymi modyfikacjami tego urzadzenia.
Takie modyfikacje moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do
korzystania z urzadzenia.

Niniejszym firma Starkey Laboratories, Inc. o$wiadcza, ze
urzadzenia CIC, ITC/HS Ri ITE R sg zgodne z zasadniczymi
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wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy
2014/53/UE. Kopie deklaracji zgodnosci mozna uzyskaé p o d
ponizszym adresem lub na stronie
docs.starkeyhearingtechnologies.com.

Niniejszym firma Starkey Laboratories, Inc. oswiadcza, ze urza-
dzenie CIC jest zgodne z brytyjskimi przepisami dotyczacymi
urzadzen radiowych SI 2017 z pézniejszymi zmianami. Kopie
brytyjskiej deklaracji zgodnosci mozna uzyskac pod nastepuja-
cymi adresami oraz na stronie
docs.starkeyhearingtechnologies.com.
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Informacje regulacyjne

“ Starkey Laboratories, Inc.
6700 Washington Ave. South
Eden Prairie, MN 55344 USA
www.starkey.com

Starkey Laboratories (Germany) GmbH
Weg beim Jager 218-222
22335 Hamburg Niemcy

Upowazniony Importer na terenie RP:
Starkey Laboratories Poland sp. z 0.0.
Ul. Postepu 15

02-676 Warszawa
www.starkey.com.pl

E Ze zuzytym sprzetem elektronicznym nalezy postepowaé
— zgodnie z lokalnymi przepisami.

(
Zapoznaj sie z instrukcja obstugi
Przechowywaé w suchym miejscu

Instrukcje dotyczace utylizacji starych urzadzen elektronicznych
Starkey Laboratories, Inc. zacheca, UE wymaga, alokalne przepisy mogag
wymagaé, aby aparaty stuchowe byty utylizowane w ramach lokalnego
procesu recyklingu/unieszkodliwiania elektroniki.

Ponizsze instrukcje sg przeznaczone dla oséb zajmujacych sie utyliza-
cja/recyklingiem. Prosimy o dotaczenie tej instrukcji podczas utylizacji
aparatéw stuchowych.

TYLKO DLA PRACOWNIKOW ZAJMUJACYCH SIE UTYLIZACJA/
RECYKLINGIEM

Produkty ITERi|TC R zawierajg baterie litowo-jonowo-polimerows.
Instrukcje dotyczace wyjmowania baterii z aparatéw stuchowych mozna
znalez¢ na stronie: https://web.starkeypro.com/conformity/regulatory-
information.html.
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Obowiazujac: Numer
Symbol Symbol Znaczenie azujacy
standard symbolu
“ Producent BS ENISO 15223-1:2021 511
Autoryzowany przedstawiciell g ey 150 1522312021 | 512
we Wspdlnocie Europejskiej
d‘ Data produkcji BS ENISO 15223-1:2021 513
Numer katalogowy BS EN SO 1522312021 | 516
Numer seryjny BS ENISO 1522312021 | 517
Urzadzenie medyczne BS ENISO 1522312021 | 577
? Zachowaj suchos¢ BS ENISO 15223-1:2021 534
/i/ Limit temperatury BS ENISO 15223-1:2021 537
@ Ograniczenie wilgotnosci BS ENISO 15223-1:2021 538
/AN Uwaga BSENISO 1522312021 | 544
EC 606011, Nr
A 0g6iny znak ostrzegawcz referencyjny. Tabela D.2, 1SO 7010-W001
goiny g Y| Znak bezpieczenstwa 2
EC 606011, Nr
@ Patrz instrukcja obstugf referencyjny. Tabela D.2, ISO 7010-M002
broszura .
Znak bezpieczenstwa 10
I DYREKTYWA 201 2/19/UE
g Zbieraj oddzielnie (WEEE) Zatacznik IX
Symbol 9 (EC
@ Sprzet klasy Il IEC 60417 Nr ref. Tabela D1 60417-5172)
@ Znak 2godnosclz przepisamil s o 75 441712012 NIE DOTYCZY
(RCM)
<=E Giteki Mark Japoriskie prawo radiowe | NIE DOTYCZY
— IEC 60601-1 Reference no.
- Prad staty Table D1 IEC 60417-5031
FAN Dyrektywa 94/62/WE |
Symbol recyklingu Parlamentu Zatgcznik VIl
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cic

Miernictwo aparatéw
stuchowych

Szczyt OSPLIO (dB SPL)
HFA OSPL90 (dB SPL)

Wzmocnienie szczytowe
/maksymalne (dB)

Petne wzmocnienie HFA (dB)
Zakres czestotliwosci (Hz)
Czestotliwosé HFA (kHz)

Test referencyjny wzmocnienia
(dB)

Réwnowazny szum wejsciowy (dB)
Znieksztatcenia harmoniczne
500 Hz (%)

800 Hz (%)

1600 Hz (%)

Szacowana zywotnosc¢ baterii

dla 16-godzinnego dnia pracy
Bez transmisji strumieniowej (dni)
Z transmisja strumieniowa (dni)

Pobér pradu z baterii (mA)

Bodziec do terapii szuméw usznych

Maksymalna moc wyjsciowa RMS
(dB SPL)

Wazony poziom wyjsciowy RMS
(dB SPL)

Maks. wyjscie 1/3 oktawy (dB SPL)

L

ANSI/IEC
2ccsprzegacz

109
104

42

36

<100-9400
1.01.6,2.5

27

25

<3

<3
<3

do 8dn

do 7 dni

13

87

87

87

IEC OES
sprzegacz

13
109
51

47

<100-8200

N.A.

32

25

<3

<3
<3

do 8dn

do 7 dni

13

87

87

87

Matryce: L, M, P, UP Rozmiar Bate

Cic
P uP
ANSI/IEC ANSI/IEC
2cc sprzegacz 2cc sprzegacz

17 125

14 121

62 67

54 63
<100-6600 <100-5800
1.01.6,2.5 1.01.6,2.5

36 44

25 25

<3 <3

<3 <3

<3 <3

do 8 dni do 8 dni
do 7 dni do 7 dni

13 13

87 87

87 87

87 87

FOG 50 (dB)

FOG 50 (dB)

FOG 50 (dB)

FOG 50 (dB)

L

OSPL0O® FOG50 @
70 4# ‘ ‘ ‘ } 120
60 110
50 LN ok
F N g
40 o0 g
- ‘V‘\ a
30 80 &
20 ‘ ‘ 70
10 ‘ 60
100 10000
CzestotliwosGHz)

OSPL0® FOG50 @ M
® H AREAR
70 110

[ \ =
s | 100 §
s
50 %
—~——\ g
40 e &
. ] R
20
100 1000 10000
Czestotliwos¢ (Hz)

0SPLI0O® FOGS50 @ P
mo
70 —-\M\ 110

I, 2

60 100 &

H

/ g

50 ~ \\ \ oo g

a

40 \ 80 &
30 ‘ ‘ ‘ 70
20 ‘ ‘ 60

100 1000 10000
Czestotliwosé (Hz)

OSPLOO®  FOG 50 @ U P
. T
80 = \\ 20

I
70 10 &
g
60 --_/\\ 100
a
50 0 g
40 ‘ ‘ 80
30 ‘ 70
100 10000

100
Caestotliwos (Hz)
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ITCR
L

Miernictwo aparatéw stuchowych ANSEEC

sprzegacz
Szczyt OSPL9O (dB SPL) 10
HFA OSPL90 (dB SPL) 105
Wzmocnienie szczytowe 40
/maksymalne (dB)
Petne wzmocnienie HFA (dB) 36
Zakres czestotliwosci (Hz) <100-9600
Czestotliwos¢ HFA (kHz) 1.0,1.6,2.5
Test referencyjny wzmocnienia o8
(dB)
Réwnowazny szum wejsciowy 25
(dB)
Znieksztatcenia harmoniczne
500 Hz (%) <3
800 Hz (%) <3
1600 Hz (%) <3
Szacowany czas pracy
ak a lit j g
Akumulator litowo-jonowy do 24
(godz.) godzin*
Dodatkowe dane
Opdznienie (ms) 4.3
Czasy ataku i zwalniania (ms) 5-2000

IEC OES
sprzegacz

14
109

50
47

<100-8300
1.0,1.6,2.5

35

25

<3

<3
<3

do 24
godzin*

4.3

5-2000

P | uP

ANSI/IEC ANSI/IEC
2cc 2cc
sprzegacz  sprzegacz
17 125
13 122
59 68
55 63

<100-6700 <100-5300

1.01.6,25 1016,25
37 46
25 25
<3 <3
<3 <3
<3 <3
do 24 do 24
godzin* godzin*
43 43
5-2000 5-2000

*Wyniki moga sie rézni¢ w zaleznosci od uzytkowania bezprzewodowego.
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ITCR

FOG 50 (dB)

FOG 50 (dB)

FOG 50 (dB)

FOG 50 (dB)

70
60
50
40

30

0SPL90 ®

FOG 50 @

L

AT —~—

} } 120

[

|
\ 110
100

N g

OSPL90 (dBSPL)

{

80

70

OSPL90 &

FOG 50 @

10

00
Caestotliwost (Hz)

- e

©
S
OSPL90 (dBSPL)

0SPL90 ®

FOG 50 @

1000
Caestotiwosé (Hz)

A

OSPL90 (dBSPL)

OSPL90®  FOG

50

1000

Caestotliwosc (Hz)

[T 130

120

o=
L

Py 110

o 1
H
8
OSPL90 (dBSPL)

“’\ \‘/ 90

80

1000
Frequency (Hz)
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ITER ITER OSPL90®  FOG 50 @ M
70
M | P | UP
Miernictwo aparatéw stuchowych ANSI/IEC IEC OES ANSI/IEC 60 - =
2ccsprzegacz  sprzegacz  2ccC sprzegacz @ 50 { %
2 — 2
Szczyt OSPL9O0 (dB SPL) 14 n7 125 3 40 =
o 8
HFA OSPL90 (dB SPL) 109 13 121 b4 30 E
[}
Wzmocnienie szczytowe
/maksymalne (dB) 51 58 67 20
L 10 60
Petne wzmocnienie HFA (dB) 46 54 63 100 1000 10000
Czestotliwosé (Hz)
Zakres czestotliwosci (Hz) <100-8300 <100-5700 <100-6800
Czestotliwos¢ HFA (kHz) 1.0,1.6,2.5 1.0,1.6,2.5 1.0,1.6,2.5
E;; referencyjny wzmocnienia 32 38 45 OSPLI0®  FOG 50 @ P
ooty s e o T e
(dcév;/nowazny szum wejsciowy 25 25 25 L
70 = 10
Znieksztatcenia harmoniczne 5 60 100 a
@ — — 7]
500 Hz (%) <3 <3 <3 2 ‘./\\ s
8 50 % o
800 Hz (%) <3 <3 <3 g N 2
40— Mjso @
1600 Hz (%) <3 <3 <3 o
Czutos$¢ cewki indukcyjnej 30 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ X’ 70
HFA SPLITS (ANSI) (dB SPL) 95 99 108 2050 1000 10000 0
Caestotiiwos¢ (Hz)
MASL (IEC) (dB SPL) 74 83 92
Szacowany czas pracy
K i p
° - ° OSPLOO®  FOG50 @ U P
Akumulator litowo-jonowy do 24 do 24 do 24 90 [ [] [ [ 130
(godz.) godzin* godzin* godzin* ‘ _L | ‘ ‘
80| "/f\ 20
Dodatkowe dane & 70 V‘\ 10 T
) — — 7]
3 Q
Opéznienie (ms) 43 43 43 2 60 -/\ \ 100 &
8 -\ 2
Czasy ataku i zwalniania (ms) 5-2000 5-2000 5-2000 v 50— \ {90 g
40 M(V 80
ol | i |

70
100 1000 10000
Caestotliwosé (Hz)

*Wyniki moga sie rézni¢ w zaleznosci od uzytkowania bezprzewodowego.
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£ Download on the GETITON
@ App Store P‘ Google Play

Uzycie plakietki Made for Apple oznacza, ze akcesorium zostato
zaprojektowane specjalnie do potfaczenia z produktem(ami) Apple
wskazanym(i) w plakietce i zostato certyfikowane przez dewelopera
jako spetniajace standardy wydajnosci Apple. Apple nie ponosi
odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzadzenia ani jego zgodnosé z
normami bezpieczenstwa i regulacyjnymi. Apple, logo Apple, iPhone,
iPad i iPod touch sg znakami towarowymi Apple Inc. zarejestrowanymi
w USA i innych krajach. iOS jest znakiem towarowym lub zastrzezonym
znakiem towarowym Cisco w USA i innych krajach i jest uzywany na
podstawie licencji.

Google Play jest znakiem towarowym Google LLC.

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi
nalezacymi do Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie ich wykorzystanie przez firme
Starkey odbywa sie na podstawie licencji.

Genesis i Starkey s3 znakami towarowymi firmy Starkey Laboratories, Inc.

©2023 Starkey Laboratories, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
P00000564 11/23 BKLT3157-00-PL-ST



